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Iniasë inápaquë pantarinsoꞌ

2 
 1 Panca ihuanquë Sinio rori Iniasë 
quë pa caso yonquirin. Yaquë pa-

hua china, Inia sëso Irisiorë chachin 
Quiri caro quëran pipi rapi. 2 Naporo 
Inia sëri itapon:

—Sinioro Pitiripa apa rinco. 
Quëmaso isë ran chin quëpa ri tëquë 
topi rahuë, itërin.

—¡Yoscoarë co quëpa ri ta ra huë! 
itërin Irisiori.

Napo to hua china, cato chachin 
Pitiripa papi. 3 Cancon pa chi nara, 
pënën to na pi rosa inaquë yahuë pi-
so pi tari naca pipi. Naca pi ra hua tona, 
Irisio itapona:

—Sinio rori mais tro nën ipora tahuëri 
quë pa rarin. ¿Nani ina nito tëran to? itopi.

—Nani mini nito të rahuë. Ama 
napoa po nahuë canpi taso, ina sha-
hui co so huë, itërin Irisiori.

4 Ina piquëran Inia sëri Irisio itaan tapon:
—Sinioro Quiri coquë apaan ta rinco. 

Quëmaso isë ran chin quëpa ri tëquë 
topi rahuë, itaan tarin.

—¡Yoscoarë co quëpa ri ta ra huë! 
itaan tarin Irisiori.

Napo to hua china, cato chachin 
inatohua paan tapi. 5 Cancon pa chi nara, 
pënën to na pi rosa inaquë yahuë pi so-
pi tari yahuërë, naca pipi. Naca pi ra-
hua tona, Irisio itapona:

—Sinio rori mais tro nën ipora tahuëri 
quë pa rarin. ¿Nani ina nito tëran to? itopi.

—Nani mini nito të rahuë. Ama 
napoa po nahuë canpi taso, ina sha-
hui co so huë, itërin Irisiori.

6 Ina piquëran Inia sëri Irisio itaan-
tapon:

—Sinioro Corta niipa apaan ta rinco. 
Quëmaso isë ran chin quëpa ri tëquë 
topi ra huë, itaan tarin.

—¡Yoscoarë co quëpa ri ta ra huë! 
itaan tarin Irisiori.

Napo to hua china, cato chachin 
inatohua paan tapi. 7 Inatohua cama-
tona nipi ri na huë, ana të rápo shonca 
pënën to na pi ro santa naporo chachin 
canqui mapi. Canqui ma ra hua tona, aquë-
ran chin huani tona notë tápi. Inia sëso, 
Irisiorë chachin Cortanii yonsanpa 
pasa hua tona, chini conpi. 8 Naporo 
Inia sëso, aipi amo rinso sona na huaton 
huihuiirin. Inapo to hua china, iiso nipa-
to mairin. Napo hua china, cato chachin 
inata quë chin pën tonpi. 9 Aquë tëran 
nipa chi nara, Inia sëri itapon:

—Ipora tahuëri pata ran quën. Cohuara 
pachá të ra pon quën huë, sha hui toco 
masona nohuan të ranso acochin quën, 
itërin. Napo to hua china, inariso itapon:

—Quëmaso maistro, Sinioro ispi ri to-
nën yacoan can të rin quën niton, nani 
masha nani ta paran. Caso nipi rin huë, 
quëmá quëran nacon nacon yacoan-
can chinco topi rahuë, itërin.

10 —Sacai ninin sochi nata nanco paya. 
Pata sën quën chachin quënan pa tanco, 
nata nan coso chachin yahuë ta rin quën. 

Piquëran Israiro 
copirnoroꞌsa napopisoꞌ
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Coso napo hua tan huë, co ina pochin 
nita rin quën huë, itërin Inia sëri.

11 Nina po ta tona cato chachin pasapi. 
Papona pochin ninon të rapi. Naporo 
ananaya pën pochin toronan yanorin. 
Cahua rio nën pi tanta, inapo cha chin 
yanorin. Inari yacon yacon ta huaton 
Iniasë chi huin carin. Inapoaton, inaso 
panca ihuanquë inápaquë quëpan tarin. 
12 Ina nicaton Irisioso, chiní quën nonin: 
“¡Maistro, maistro! ¡Quëmaso panca 
sontarosa huënton pochin nicaton, 
yaipi israi ro sacoi papo ya rancoi!” tënin.

Ina piquë ranso, co huachi mais tro-
nën quëna nin huë.

Iniasë yaꞌhuërënamën 
Irisio pënëntërinsoꞌ

Ina tosa huaton sëto nënquë amo-
rinso osharin. Catotë huarë acorin. 
13 Napo ra huaton Iniasë aipi amo rinso 
anotë rinso manin. Tahuë rëan ta ra huaton 
Cortanii yonsanquë huaniin tarin. 
14 Ina amo rin soquë chachin huihuii-
ta huaton, tapon: “¡Sinioro, quëmaso 
huaanëhuë Iniasë chino të rin quën! 
¡Ina cata hua ranso pocha chin canta, 
cata huaco!” itërin.

Naporo chachin Cortanii nipa to-
mairin. Napo hua china aquë tëran 
pëntoan tarin. 15-16 Napo rinso nica tona 
pënën to na pi rosa Quiri coquë yahuë-
pi so pi taso: “Iniasë yacoan can të rinso 
chachin, iporaso Irisionta yacoan can-
tërin,” topi.

Naporo paapa ra hua tona nontopi. 
Mónsho tahua tona:

—Niquë maistro. Quiyaso, ana të rápo 
shonca yapi chiní quën cancan to na picoi 
huënai. Paatoi mais tro nën yonii. Tapona 
Sinioro ispi ri to nëni otë ra huaton, onpo-
pinquë tëyatërin. Moto pi ro sa quëhuë 
nipon, moto pia na ro sa quëhuë nipon 
tëya të rinso yoni rii, topi rai huë, itopi.

Inariso napoa po na huë, itapon:
—Ama paco so huë, itërin. 17 Napo to-

pi rin huë, inapi ta riso apisápi. Napo tá-
pa chi nara tapa naton itapon:

—Paco nipa chin, itërin. Pasa hua-
tona inapi taso, cara tahuëri yonípi. 
Yoni sá pi ri na huë, co quënan pi huë. 
18 Irisioso Quiri co quë ran chin quëpa ri-
tërin niton, co manta quënan pa chi na-
ra huë huë nan tapi. Huën ta hua chi nara 
inari itapon:

—Cota nani sha hui to pi ran quë ma-
huë, itërin.

Huinan anoyaitërinsoꞌ
19 Quirico yahuë hua no sari Irisio 

paapa ra hua tona itapona:
—Niquë maistro. Ninano yahuë të-

raiso noya ro tëquë nipi rin huë, huinan 
oorai soso, co noya huë. Napo ra huaton 
nopanta, co masha noya të rin huë, itopi.

20 —Anara nasha tasonquë yamora 
quëshico, itërin inari.

Quëpa to hua chi nara, 21 huinanquë 
pasa huaton inaquë tasai tërin. 
Inapoapon pochin:

—Naporin Sinioro: “Cari iso huinan 
anoyai të rahuë. Iporaso co huachi ina 
oorama quëran canio toma chimi na po-
ma huë. Co nopa tëranta tapia rin huë. 
Iporaso masha sha pa tama, noya tapon 
huachi,” tënin, itërin. 22 Napo rinso 
chachin huinan noyai tërin.

Ama huachi noya yaꞌhuëcaiso 
marëhuëꞌ, huaꞌhuaroꞌsa 

shaꞌhuitërinsoꞌ
23 Ina piquëran Irisioso, Pitiripa 

pasarin. Inaso ninano, panënquë 
yahuërin. Nanpëaso, naa hua hua ro sari 
naca pirin. Naca pi ra hua tona tëhua rapi: 
“Chiniaton nanpëquë soqui moto,” itatona 
tëhuapi. 24 Napo to hua chi nara, Irisiori 
tahuë rë ta huaton co noya huë ninin: 

2 Reyes 2

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



346

“Napo të ra ma coso marë Sinioro co 
noya huë ninin quëma. Napoaton ama 
huachi noya yahuë ca maso marë huë, 
sha hui chin quëma,” itërin. Itahuaton 
pataso chachin, cato tocani yanorin, 
cata pini shonca cato hua hua rosa oqui 
oqui ta hua tona, tëpapi. 25 Ina quëran 
Irisioso, Carmiro motopipa paan tarin. 
Ina piquëran Sama riaquë huë nan tarin.

Sonin sanapi Irisiori 
catahuarinsoꞌ

4 
 8 Ana tahuëri Irisioso, Sonin nina-
no taë chin nahuë rarin. Nahuëso, 

ana yahuë huan sana piri cosharo 
capa caso marë apisárin quëran, 
pëinënquë pomorin. Inaso sanapi 
chiní quën nanan tërin. Ina piquë ranta, 
nani paninquë inaquë cosha ta pa tërin. 
9-10 Napoá pa china sana piso soin itapon:

—Niquë. Quëmapi yáni nin poso, 
pënën to napi. Inaso, Yosë marëá chin 
pënën tërin tënahuë. Paa anara patoana, 
pëi aipi nitaa. Inapo ta huatë, pësara, 
misa, shira, nanparin, inapita acotaa. 
Napo huatë nica ponpo huëpachin, inaquë 
huëë pa ponpo, itërin. Napoa tona nitopi.

11-12 Ana tahuëri inaso piya pi nënë 
chachin huëcaton, ina patoa naquë 
huëë pa tërin. Naporo piya pinën Quiasi 
itërinso camairin:

—Pëi huaanën përa quë, itërin. Përa-
pa china yaca ri tiin tarin. Ina quëran 
Irisioso, piya pinën camaian tarin: 13 —Iso 
sanapi yáno so ro rinpo niton, natanquë 
maquëta cata huaa: Copir nohuë nipon, 
sontarosa huaanhuë nipon nontaa 
cata hua caiso marë topi rahuë, itërin. 
Napo to hua china, sana piso natan pi rin-
huë co apa ni të rin huë. Topinan tapon:

—Caso anapita yahuë hua no sa roco 
noya yahuë rahuë, tënin.

14 —¿Maquëta nipa chin cata huaa? 
tënin Irisio piya pinën nontaton.

—Isoso sanapi co hua hua huan huë. 
Sointa, nani mashoya, itaan tarin 
piya pi nëni.

15-16 Huaa nëni camaian ta hua china, 
amasha yaca ri ta caso marë përaan-
tarin. Yacoa naquë huarë huëpachina, 
Irisiori itapon:

—Ana piiquë ipora pochin hua hua-
naran. Quëma piahua yahuë ta rin quën 
huachi, itërin.

—Quëmaso sinioro, Yosë marë pënën-
tëran. Napoaton co ina pochin narin-
taan coso yahuë rin huë, itërin sana piri.

17 Sana pi riso co natë pi rin huë, sha hui-
të rinso chachin cayorin. Cayo ra huaton 
tahuë ri nën nani hua china, quëma-
piahua huairin. 18-19 Quëma pia huaso 
noya sosorarin. Ana tahuëri papinso 
piya pi nën pi tarë, trico maca tona yaqui-
rapi. Huininiso nicapon papi rin huë, 
moto iqui taton:

—¡Ayao! ¡Moto tëpa ra rinco taa! tënin. 
Naporo papinso, piya pinën camairin 
ashinquë quëpa caso marë. 20 Masa-
huaton inariso, ashinquë quëparin. 
Inarinta mapa ra huaton camo të chin 
huarë tonainquë ahuën sërin. Naporo 
pii huahuasha chimi narin huachi. 
21 Huahuin nani chimin pi rin huë, Irisio 
patoa na nënquë acoon tarin. Huëërinso 
pësaraquë acora huaton onco ra pirin. 
22 Inapo ta huaton soin përarin:

—Anara piya pinën morarë chachin 
huëin. Inaquë yamitëato pënën to napi 
nico nii. Ina quëran huënan ta rahuë, 
itërin.

23 —¿Mama rëta iporaso yaninan? 
Co yoquia hua rai huë. Co sahua to huë, 
itërin soini.

—Ama payan quë so huë. Noya 
pasarahuë, itaan tarin saininta. 24 Ina 
quëran piya pinën camairin mora 
tapa caso marë. Nani tapa hua china 
yami tëa huaton:
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—Mora huën tën të raton manóton 
quëpaco. Sha hui ta huanquë huarë 
achi ni quë, itërin. 25 Irisioso, Carmiro 
moto piquë yahuëarin niton, inaquë 
panin. Yaca ri ta hua china, nohui ta-
huaton piya pinën itapon:

—Sonin sanapi, yáya ca pa rëso huë-
sarin, niquë. 26 Taa ra huaton naca pi quë. 
Quëna ma ra huaton, soin, huahuin, 
inapita onpo huin sona yahuëa piso 
nata ma quë, itërin.

Inaso pasa huaton nata ma pi rin huë: 
“Noya yahuëapi,” itërin topinan. 
27 Cancon ta hua china, Irisio quënan con-
ta ra huaton, iporan tërin. Ina nicaton 
piya pi në niso yachi huin ca pi rin huë:

—Tanan pi të quë. Co napion cancan-
taton napoarin. Napoa po na huë, masona 
onpo rinso co Sinioro anito chá të ra rin co-
huë. 28 Naporo sana piri nontaton itapon:

—¡Huahuahuë yahuë tiin coso, co 
carin quën nata nan quën huë! ¡Ama 
narin to co so huë, itë ran quën tëhuën-
chinso! itërin. 29 Ina nata naton, piya-
pinën camairin:

—Tapa ta huaton pita na nëhuë maquë. 
Ina quëran iso sanapi pëinënquë paquë. 
Inso tëranta naca pi huatan ama nontë-
quë so huë. Nonto pi ri nënhuë tëranta, 
ama apa ni quë so huë. Cancon patan, 
huahuasha yapirin aipi pita na nëhuë 
acoquë, itërin. 30 Sana piso napoa po-
na huë, Irisio itapon:

—Yoscoarë sinioro, quëma papatan 
naporo huarë canta pasarahuë, itërin. 
Napo to hua china, inanta panin.

31 Piya pi nënso, quëchi ta huaton huaa-
nëni sha hui të rinso chachin pita nanën 
quëran nito pi rin huë, hua hua shaso 
co paca ri të rin huë.

Napo hua china huaanën naca piapon 
paan tarin:

—Camai ran coso chachin nito pi ra huë, 
hua hua shaso co paca ri të rin huë, itërin.

32 Naporo Irisionta canqui ra huaton, 
chimi piahua pësa ra nënquë acopiso 
quënan con tarin. 33 Inao raí chin nion-
co ra piton, Yosë nontarin. 34 Nani 
orahua china chimi piahua aipi yami-
tëon tarin. Nanamën, yapirin, imirin, 
inapita hua hua sha taquë acorin. 
Yaquëë to hua china, chimi pia huaso 
huë no ca tarin. 35 Huanian ta ra huaton 
patoa naquë itohua itohua pasarin. Ina 
quëran naquë ran chin inapo taan tarin. 
Ananaya hua hua shaso, nanpiin ta-
ra huaton canchi sëro achi conin. Ina 
quëran nitërin huachi. 36 Napo hua china, 
piya pinën përa sa huaton ashin përa-
caso camairin. Huëpachina itapon:

—Matana imoya huahuan huachi, 
itërin. 37 Napo hua china sana piso, 
“Yospa rin quën,” tacaso marë, Irisio 
nantën pirayan isonin. Isonin quëran 
nopaquë huarë, monsho marin. Ina 
quëran huahuin masa huaton, pipirin.

Namano chana canio 
quëran noyatërinsoꞌ

5 
 1 Siria copirno sonta ro nën pita 
huaanën, Namano itopi. Inaso, 

Copir nori nóya ninin. Sinio rori ina 
huaan quëran siriarosa cata huarin 
inimi co nën pita minsëpi. Napoaton 
nóya ninin. Napoa po na huë, inaso 
chana caniori manin.

2 Ihua chachin siria ro saso, israi ro-
sarë niahuëpi. Naporo siria ro saso, 
anara Israiro sana piahua mapi. Siria 
parti quëpa hua chi nara, Namano saini 
camai caso marë manin. 3 Ana tahuëri 
inaso, patro na nën itapon:

—Sama riaquë anara pënën to napi 
yahuërin. Ina nicapon huaanëhuë 
panin napo rini, chana canio yahuë-
tërin quëran noyachitonhuë, itërin.

4 Ina nata naton, sana piso, soin 
sha hui tërin. Inaso, pasa huaton ina 
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chachin copirno sha hui toonin. 5 Ina 
nata na huaton copir noso:

—Noyapa. Paquë inatohua nipa chin. 
Cari ninshi ta huato ina pochin Israiro 
copirno quirica apata rahuë, itërin.

Napo to hua china, Nama noso inatohua 
paca caso marë tapa tarin. Cara shonca 
huaranca coriqui prata quëran ninin-
so pita manin. Saota huaranca coriqui 
oro quëran ninin so pi tanta manin. 
Amo cai sonta, shonca manin. Yaipi 
inapi taso, anoya to hua china quëta-
caso marë quë pa tapon. 6 Quiri canta 
copir nori ninshi të rinso, masa huaton 
israirosa yahuë piso parti huënin. 
Canqui ra huaton Israiro copirno quirica 
ano tiirin. Inaquë ninshi taton naporin: 
“Iso quirica nonto huatan, carin quën 
Namano apa ta ran quënso nito taran. 
Inaso, sonta ro në huë pita huaanën. Chana 
caniori manin quëran anoya ta maso marë 
apa ta ran quën,” tënin. 7 Nonto hua china, 
inaso payanin. Inapoaton amo rinso 
osharin. Inapo ra huaton piya pi nën pita 
natan to nënquë tapon:

—¡Co caso Yosë co huë! Inacha tëhuën-
chinso nohuan të rin so pita anan pirin. 
Nohuan të rin so pi taso, chiminpi. Siria 
copir noso, co chana caniori maninso 
anoya ta huaso marë apa tiin coso 
yahuë rin huë. Inta yonqui rico canpi-
tanta. Ahuëi nën poaso yonquiaton 
napo ta rinco inaso tënahuë, tënin.

8 “Quirica apa to piso nontaton copir no-
nën poaso, amo rinso osharin,” topiso, 
Irisio natan tërin. Ina nata naton, iso 
pochin nanan apa tërin: “¿Onpoa tonta 
amo ranso osharan? Quëmapi huëninso, 
sha hui tëquë niquiinco. Nipa chinco, 
tëhuën cha chin Israiro nopaquë pënën-
to napi yahuë rinso, nito tarin,” tacaso 
nanan apa tërin.

9 Nama noso ina nito taton, toro na-
nënquë panin Irisio nicapon. Pëinën 

yacoa naquë huarë canco na huaton, 
chini conin. 10 Inaquë nipa china, Irisiori 
anara comi sion camairin sha hui ta-
caso: “Naporin pënën to napi: ‘Paaton 
corta niipa canchi sëro yacoi të quë. 
Inapo huatan, chana canio manin quënso 
inquiaran,’ tënin,” itoonin. 11 Ina nata-
naton, Nama noso nohui tërin:

—Sëëshi. Pipi ra huaton tama Sinioro 
nontapon. Ina quëran chana të ra huëquë 
sëhua ra huaton, inqui ta rinco, topi rahuë. 
12 Tamas co quënta iirosa yahuërin. 
Apana, Huara huara, inapita. Ina 
iirosaso, yaipi Israiro iirosa quëran 
noya noya. ¡Inaquënta paato yacoi të-
rahuë napo rini, noya chi tohuë nimara! 
tënin. Napoaton nohui të ra chinin 
panin. 13 Pasa pi rin huë, piya pi nën-
pi tari yaca ri ra hua tona:

—Sinioro. Sacai ninin sonta pënën-
to napi sha hui të rin quën napo rini, 
anaroá chin natëi ton huë. Aquëtë huarë 
iporaso, co sacai yá të ra huë camai rin-
quën. Yacoi to huatan noya taran, itopi. 
14 Napo to hua chi nara, pasa huaton Irisiori 
camai rinso chachin ninin. Canchi sëro 
Corta niiquë yacoi tërin. Napo hua china 
noya taton hui na pi rahua pochin sha-
huë të tërin.

15 Nani noya to hua china yaipi cata-
nin so pi tarë chachin Irisio nica pona 
panan tapi. Canto na huaton:

—Yaipi isoro paquë nisha nisha 
mamanshi mosha pi ri na huë, co inapi taso 
Yosë huë. Isë quë sá chin Yosëso yahuërin 
tënahuë. Ina nito tato, quëshi ran quën-
so pita maquë topi rahuë, itërin.

16 —Yoscoarë co manta mapa ran-
quën huë, itërin Irisiori. Nama nori 
apisá pi rin huë, co nohuan chá të ra-
rin huë mapacaso. 17 Napo hua china 
Nama nori itapon:

—Co manta yamaparancohuë niquë-
huarë, carin nipa chin natain quën 
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quëtoco. Cato mora pëpë rinso nopa-
nëma masa rahuë. Yahuë rahuë rotëquë 
cancon pato, ina quëran Sinioro chino-
ta huaso marë artaro nisa rahuë. Ipora 
quëran huarë caso, co huachi maman shi-
rosa marë masha tëpato chino ta po huë. 
Sinio roí chin marë masha rosa tëpato, 
anaquën yaipi ahui qui tapo. Anaquënso, 
tomaquënsa ahui qui tapo. Inapo huato, 
canta Sinio roí chin chino tapo huachi. 
18 Napoa po na huë inaquë nipato, Nimon 
mamanshi mosha caiso pëiquë copir no-
nëhuë cata na rahuë. Inaso mosha ta caso 
marë matan pa ra hua tonco ison pa chin, 
canta isona rahuë. Ama ina marë Sinioro 
anain chin co so huë, tënahuë.

19 —Co anain ta rin quën huë. Noya 
paquë, itërin Irisiori. Napo to hua china, 
Nama noso pasarin huachi.

Amasha paaso, 20 Irisio piya pi nënso 
yonquirin: “Huaa në huëso, Namano 
co manta mapa po na huë aparin. 
Yoscoarë cari imasa rahuë. Tapona 
masha tëranta maparahuë,” tënin.

21 Inapo yonquiaton, taa rë na chin 
imarin. Nincan toon pa china Nama nori 
nohui ta huaton nohua rarin:

—¿Mata onpo rama? itërin.
22 —Co manta onpo pi rai huë, 

huaanëhuë apa rinco nonta huan quënso 
marë. Naporin: “Cato pënën to napi 
hui na pisa, Iprain huënton moto pi-
rosa quëran nica po naco canquipi. 
Napoaton inapita quëta huaso marë cara 
huaranca coriqui prata quëran nininso, 
nohuan ta pa ran quën. Ina nisa huaton 
cato amo ca sonta, nohuan të rahuë,” 
tënin, itërin. 23 Napo to hua china:

—Noyapa. Onpo pionta saota 
huaranca maquë, itárin. Napo tá pa-
china, anohuan tërin. Napoaton cato 
tanpa nan tëquë amocai sorë chachin 
coriqui pomotërin. Inapo ta huaton cato 
piya pi nën pita camairin pëpë ta caiso.

24 Moto pia huaquë cancon pa chi nara, 
tanpa nan tërosa maparin. Ina quëran 
Namano piya pi nën pi taso nonta huaton, 
huaa në napa aparin. Nani papa chi-
nara, mapa të rinso masa huaton, pëiquë 
noyá taparin.

25 Inapo ta huaton, huaanën nicapon 
panin. Canton pa china huaa nëni:

—¿Into hua ranta huë saran? itërin.
—Co caso intohua tëranta pana huë, 

itërin inariso. 26 Huaanë niso napoa-
po na huë, chiní quën nontaton:

—Namano nontiin quënso marë toro-
nanën quëran nohua rarin. Inapoaso 
canta, ninoto inaquë ninanquën. 
Quëmaso: “Coriqui, amo caso, inapita 
mapa ta caso, noya. Oripo ro rosa, 
oparo rosa, ohui ca rosa, tororosa, 
piya pinta camai caso marë quëma-
pisa, sanapisa, inapi tanta paa na-
caso, noya anta,” toco ma ran quën. ¡Co 
napo rin huë! ¡Co ina pochin nanpi caso 
tahuë ri huë! 27 Co ina pochin yonqui-
ranso marë huë, Namano chana canio 
inqui rinso, quëmaquë pasarin. Quëmá 
quëran pipi pi so pi tanta, inan pi hua-
na pona. Co onpo ronta inquia pi huë, 
itërin. Napo to hua china piya pi nënso 
panin. Paaso chachin chana caniori 
pipi to hua china, ocai pochin huiri-
huan tërin panin huachi.

Imotoꞌ ayanpointarinsoꞌ

6 
 1 Ana tahuëri pënën to na pi ro sari 
Irisio itapona:

—Canpoaso, naa quënpoa yahuë rë-
hua. Napoaton pëi yahuë të rë huaso, co 
nani rë hua huë. 2 Cortanii yonsanpa 
pasa huatoi, inaquë huachi pëica huaiso 
marë nara mai, topi rai huë, itopi.

—Noyapa. Paco nipa chin, itërin 
Irisiori. 3 Napoa po na huë, anari itapon:

—Paa quëmanta catancoi topi-
rahuë, itërin.
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—Noyapa. Pai nipa chin, tënin inanta.
4 Napoa tona Corta niipa pamapi. 

Cama hua chi nara, nara rosa anëran tapi. 
5 Saca ta pi ri na huë, anaso yonsaisha 
pëshi tëarin. Inapoaso, imotonën 
nocoi ta huaton anpoquë panin. Naporo 
chachin: “Yai,” taton:

—¡Maistro! ¡Imoto apai të rahuë taa! 
¡Topinan anan cha ra huëso nipi rin huë, 
napo të rahuë! itërin.

6 —¿Insë chinta panin? itërin Irisiori. 
Napo to hua china ano tërin. Naporo 
Irisioso nara pëshi të ra huaton, inaquë 
chachin tëyai tërin. Inapo to hua china 
yanpoin tarin. 7 Yanpoin ta hua china:

—Maquë huachi, itërin. Napo to hua-
china manin.

Siria sontaroꞌsa atapaninsoꞌ
8 Siria ro saso, israi ro sarë niahuëan-

tapi. Napoaton Siria copir noso, sontaro 
huaanosa yáa yon tonin. Napo hua china 
insë quë sona israirosa toshi ta tona 
ahuë caiso marë nisha hui topi. 9 Sinio-
ro riso napoa po na huë, insë quë sona 
yani na to piso, Irisio anito të ra chinin. 
Inaso anito to hua china, Israiro copirno 
sha hui ta caiso marë comi sion apa ra-
chinin. Ama inaë chin paca caiso marë-
huë sha hui të ra chinin. 10 Inapo hua china 
Israiro copir noso, sonta ro nën pi tarë 
chachin co inatohua papi huë. Irisio 
camai të rinquë papa chi nara naaro 
chaë ra chinpi. 11 Napo rá pa chi nara, Siria 
copir noso papi nohui tërin. Napoaton 
sontaro huaanosa përa sa huaton:

—¿Inchá chinta yonqui rë hua so pita 
Israiro copirno sha hui të ra chinin? 
¡Sha hui ra pico nitochi! itërin. 12 Napo-
to hua china anari itapon:

—Co insonta napo rin huë. Irisio inaquë 
yahuëaton, yaipi quëma napo ranso, 
Israiro copirno sha hui të ra chinin. 
Huëëranquë tëranta napo huatan, inaso 

nito tapon, itërin. 13 Ina nata naton, 
copir noso piya pi nën pita camairin:

—Paatoma natan toco insë quë sona 
Irisio yahuëarin. Ina nito to huato, 
maca caiso marë sontarosa apaa-
rahuë, itërin.

Napo to hua china, natan toonpi: 
“Totanquë yahuëarin,” itohua chi-
nara, inacha chin copirno sha hui topi. 
14 Naporo noto huaro sontarosa inatohua 
aparin. Anaquën cahua rio ro saquë, 
anaquëonta toro na no saquë. Ana quënso 
ira patopi. Tashi cantoo na hua tona, 
tanca pi topi huachi.

15 Tahuë ri hua china, Irisio piya pi-
nënso capa ya tërin. Aipiran pasa huaton 
nipi rin huë, papi noto huaro sonta-
ro sari ninano tanca pi topi ninin. Ina 
quëran yacoon ta ra huaton, huaanën 
sha hui tërin:

—Papi noto huaro sontarosa tanca-
pi të ri nënpoa. ¿Onpoaa huata iporaso 
huachi? itërin.

16 Napo to pi rin huë, inariso itapon:
—Ama tëhua të quë so huë. Canpoa 

cata hua rin poa so pi taso, nacon nacon 
yahuëapi, itërin. 17 Napo ta huaton Yosë 
nontërin: “Sinioro. Quëma nohuanton 
piya pi nëhuë ca nina huëso niin,” itërin. 
Napo to hua china Sinio rori cata huarin 
niton, quënanin huachi. Hua hua yá të-
rahuë sontarosa quënanin. Cahua rioquë 
papi so pita, toro nanquë papi so pita, 
inapita moto piquë yaso rápi. Yaipi 
inapi taso, pën pochin yano tona Irisio 
tahui ra pi topi.

18-19 Siria sonta ro sari yaahuë ra hua chi-
nara, Irisioso Yosë nontërin. Nontaton: 
“Sinioro, quëma nohuanton isopita 
somarayaina,” itërin. Napo to hua china, 
nata ninso chachin Sinio rori asoma ra-
yarin. Ina quëran pipi ra huaton itapon:

—Isëquë huë ca toma, canpi taso 
chihuë rama. Quëmapi yoni sa ra maso 
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yahuë rinquë, carima quëpain quëma, 
itërin. Napo ta huaton Sama riapa 
quëparin.

20 Inaquë cancon pa chi nara, Irisioso 
naquë ran chin Yosë nontaan tarin: 
“Iporaso Sinioro quëma nohuanton, 
soma ra ya piso inquian taina,” itërin. 
Napo to hua china Sinioro nohuanton 
inquian tapi. Israiro copirno yahuë rinquë 
chachin naporin. 21 Inari nisa huaton 
Irisio natanin:

—Quëmaso tatahuë pochin ninan. 
Sha hui toco: ¿Atëpachi isopita ti? itërin.

22 —Co tëpa caso yahuë rin huë. 
Quëmaora chachin ahuë ta huaton, 
anaquën nanpi mapa tana, co tëpa chi nan-
huë. Aquëtë isopi taso. Aca ra hua toma 
oshitoco. Inapo ta hua toma yahuë pipa 
apaan taco, itërin. 23 Napo të rinso chachin 
copir noso, inapita marë panca pita 
nitërin. Cosha topi, oopi, napopi. Ina 
quëran noya nonta huaton, huaa në naquë 
chachin apaan tarin. Naporo quëran 
huarë Siria sonta ro saso, hua qui mia chin 
co huachi israi ro sarë niahuë pi huë.

Samaria tancapitohuachinara, 
Irisio naporinsoꞌ

24 Ana tahuëri Siria copirno Pin-ata 
itopi soso, sonta ro nën pita ayon toan tarin. 
Ina quëran paapa ra hua tona Samaria 
ninano ahuë caiso marë tanca pi toonpi. 
25 Inapo topi niton, co huachi cosharo 
maca caiso nani to pi huë. Napoaton 
inana quëso, co manta capa caiso 
yahuë rin huë. Inapopi niton, mora 
moto tëranta papi paton. Posa shonca 
coriqui prata quëran nininso patërin. 
Nëpë chi chi rinso tëranta, patoma quiro 
pato maí chin nipi rin huë, ana të rápo 
coriqui prata quëran nininso patërin.

26 Ana tahuëri Israiro copir noso, 
paira aipi pasarin. Paaso, ana sana-
piri chiní quën nontaton:

¡Cata huaco sinioro copirno! itërin. 
27-30 Napo to hua china, inariso itapon:

—¡Co Sinioro tëranta cata hua hua-
chin quën huë, aquëtë huarë caso! Trico, 
huino, inapita co manta yahuë të rin-
co huë. ¿Onpoa tonta napo pi ran huë? 
itërin.

—Iso cai nonpin të rinco niton, napo-
rahuë. Ihua inaso: “Huahuan quëquë 
ipora tahuëri tëpatë caa. Tashi raya 
caquën yahuërë inapo taan taa,” itërinco. 
Napo to hua chin cora, huahuahuë pomo-
ra huatoi canai. Inaso napoa po na huë, 
co huachi nohuan të rin huë huahuin 
ano caso, itërin. Ina nata naton, copir-
noso amo rinso niosha tërin. Naporin 
niton, nëpë pi so pi tari acopo amo rinso 
nipi: “Sëtaton, sacatën amorin,” topi. 
31 Naporo copir noso: “¡Ipora tahuëri 
Irisio anishi të co no ta rahuë! ¡Coso 
inapo to hua to huë, Sinioro chiní quën 
anain chinco!” tënin chiní quën nonaton.

32 Irisioso, pëinënquë yahuëarin. 
Israiro ansia no sarë chachin huën sëa-
tona, ninon tapi. Napoasoi copir nori 
tëpa caso marë apai rinso quëmapi, 
nani yaca ri të riarin. Cohuara canqui-
yá të ra so huë, inaso ansia nosa itapon:

—Copir noso tëpa to napi huinin nichi-
napon chachin nani apairin comi sion 
nishi të co no tiin coso marë. Napoaton ina 
canqui hua chin, yacoana onco ta hua-
toma patëë toco. Ina piquëran copirno 
chachinta canquiarin, itërin. 33 Itaso 
chachin comi sionton, canquirin. Ina 
piquëran copirno chachinta canqui-
ra huaton Irisio itapon:

—Sinioro nohuanton posarëhua 
niquë huarë, co huachi cata huain-
poaso nina caso yahuë rin huë, itiirin.

7 
 1 Napo tii hua china, Irisiori itapon: 
—Sinioro napo rinso sha hui chin-

quën natan quë: “Tashi raya ipora pochin 
co huachi cosharo pata rin huë. Cara 
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quiro tricoromo, sipa ta ro monta saota 
quiro nipi rin huë, anaí chin coriqui 
prata quëran nininso patapon. Iso 
ninano yacoa naquë ina nápo marë 
nipaan ta rama,” tënin, itërin. 2 Napo-
hua china, copirno cata hua rinso huaani, 
Irisio apa niton itapon:

—Sinioro inápaquë huin ta narosa 
isoa to pi rinhuë tëranta, co napo ranso 
chachin nisa rin huë, itërin. Napo pi rin-
huë, Irisiori sha hui tërin: “Quëmanta 
mini nisaran. Napoa po na huë, co ina 
casa ran huë,” itërin.

3 Cata pini chana caniori manin so-
pita yacoana pirayan aipiran quëran 
yahuëpi. Inapi taso ninon ta tona:

—Capa capa caso yahuë të rin poa-
huë. Co isë ran chin chimirin nina caso 
yahuë rin huë. 4 Acoana yacon pa të hua, 
inaquënta tanari piya pisa quëtarin. 
Isë ran chinta nina pa tëhua, tana 
tëpaonpoa. Huëco paahua nipa chin 
siriarosa yahuëa pipa nicon taa hua. 
Noso ro hua chi nën poaso, nanpia rë hua. 
Tëpa hua chi nën poanta mata pini. Copi-
to chanahua huachi, niitopi.

5 Nina po ta tona, siriarosa yahuëa piquë 
yata shi ra huaso pasapi. Yaca ri con pa-
chi nara tana huan tápi quënan conpi. 
6 Sinioro nohuanton Siria sonta ro saso, 
noto huaro sontarosa toro na no saquë, 
cahua rio ro saquë, inaquë pita huësapiso 
pochin natanpi. Ina nata na tona: “Israiro 
copir noso, Iqui pito copirno, Iti copirno, 
inapita copir no rosa sonta ro nën pi tarë 
chachin pahuë rërin. Napoaton inapita 
ahuëa ponpoa huëca paia ri nën poa,” 
topi. 7 Ina tatona tashi ro po ra huaso 
taa mia topi. Nëmëtë pëinëna ótën pi-
quë ran chin patopi. Cahua rio në na pita, 
mora në na pita, inapi tanta chaëcaiso 
marë patopi.

8 Chana canio hua no saso canco na-
hua tona, ana nëmëtë pëiquë yaconpi. 

Inaquë cosha topi, oopi, napopi. Napo-
ra hua tona, prata, oro, amo caiso, 
inapita mapi. Ina quëran mapiso, 
aquë mia chin poo conpi. Naquë ran chin 
huënan ta ra hua tona, ana nëmëtë piëquë 
yahuërë yacoan ta ra hua tona inapoan-
tapi. 9 Napo rápi quëran inahua capini:

—Canpoa marëá chin masha maca-
tëhua, canpoaso co noya huë nisa-
rëhua. Iporaso noya nanan sha hui caso 
yahuë pi rin huë, co sha hui rë hua huë. 
Tahuëri huarë sha hui hua të huaso, 
anain ta po nënpoa. Ipora chachin pasa-
hua tëhua copirno pëinënquë siriarosa 
taa piso sha hui con taa hua, niitopi.

10 Nina po ta tona, Sama riapa paan tapi. 
Cancon ta ra hua tona, apaito sontarosa 
sha hui toonpi:

—Siriarosa yahuëa piquë papi rai-
huë, co manta yahuë pi huë. Cahua-
rio rosa, mora ro santa, ason pi quë ran-
chin yahuëapi. Nëmëtë pëiro santa 
ótën pi quë ran chin nisapi, itopi. 11 Ina 
nata na tona, inahuaso Copirno pëinën 
apai pi so pita përa tona sha hui topi. 
12 Copir nonta natan ta huaton, tashi 
nipi rin huë huën sërin. Ina quëran 
huaanosa ayon to na huaton itapon:

—Masona siriarosa yaon po të rin-
poaso, carima sha hui chin quëma. 
Tana quëtá rin poaso nani nito ta tona, 
yamo na ri nënpoa: “Yahuëa rë huaso 
pata tëhua, napiahua. Inapo hua tëhua 
israi ro saso, yahuëpi quëran pipi-
ra hua tona huësapi. Inapo hua china 
ama tëpa ri hua ra huë camai caso marë 
maahua,” nitopi ipora. Ina pochin 
yonquia tona napo rapi, itërin. 13 Ana 
huaanso napoa po na huë, tapon:

—Ana të ra poí chin cahuario quëpa ri-
tërin. Napoaton inaquë yami tëa tona, 
nicon ta caiso marë sontarosa paina. 
Nanpi hua china, noya tapon. Chimin-
pa chi nanta, noya tapon chachin. 
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Canpoanta isëquë co noya yahuëá-
pa ri hua huë, tënin.

14 Napo hua china, cato toro nanquë 
cahua rio rosa ason ta hua tona, sontarosa 
ina marë apapi. 15 Inapi taso pasa-
hua tona, corta niipa huarë taa piso 
imapi. Yaipi ira nani chachin nëmëtë, 
masha, inapita otapiso niraapi. Ina 
quëran huënan ta ra hua tona, nipiso 
copirno sha hui tiin tapi. 16-18 Ina nata na-
hua tona, siriarosa yahuëa piquë papi. 
Yai piya quëran pasa hua tona masha 
mamia topi. Napoaton Sinio rori Irisio 
quëran sha hui rinso chachin cara quiro 
tricoromo, sipa ta ro monta saota quiro, 
nipi rin huë, anaí chin coriqui prata 
quëran nininquë nipaan topi. Samaria 
ninano yacoa naquë napopi. Copir noso, 
cata hua rinso huaan ninano yacoana 
apai caso marë acorin. Acopi rin huë, 
hua hua yá të rahuë piya pisa pipi tona 
yataatopi. Inapo ta tona topi topi topi 
niton, chiminin. Irisiori sha hui të rinso 
chachin nitopi. 19 Irisiori co huachi 
cosharo patacaso sha hui hua china, 
inaso co natë ton huë: “Sinioro inápaquë 
huin ta narosa isoa to pi rinhuë tëranta, 
co napo ranso chachin nisa rin huë,” 
itërin. Napo pi rin huë, Irisiori naporo 
sha hui tërin: “Quëmanta mini nisaran. 
Napoa po na huë, co ina casa ran huë,” 
itërin. 20 Napo të rinso chachin ninin. 
Piya pi sari ninano yacoa naquë topi 
topi ta hua tona tëpapi.

Israiroꞌsa Yosëri catahuacaso 
marëꞌ shaꞌhuirahuaton, 

Irisio chimininsoꞌ

13 
 (Ana tahuëri Irisiori anara 
pënën to napi aparin: “Quio 

itopiso israirosa copir no nën nica caso 
marë acoon quë,” itërin. Ina piquëran 
inaso copirno yaco na huaton, Israiro 
copirno Coramo itopiso tëparin. Cota 

huënton copirno Ocosiasë itopi sonta 
tëparin. Acapoco sain Quisa pira itopi-
sonta, Iniasë sha hui rinso chachin Quio 
camai tërin quëran inapa pacotë quëran 
tëya to hua chi nara chiminin. Acapoco 
hui nin pi tanta tiquirin. Ina piquëran 
inaso chiminin. Ina chimin pa china, 
huinin Coacasë itopiso yahuërë, 
israirosa huaa nën tërin. Inanta 
chimin pa china, huinin Coasë itopiso 
yahuërë, huaa nën tërin.) 14 Naporo 
tahuërisa Irisioso, chimin chi ná chin 
caniorin. Ina nata naton, Coasë copir nori 
paaparin. Quënan co na huaton iporin 
quëran nanëtërin. Nanëtapon pochin:

—¡Quëmaso tatahuë pochin ninan! 
¡Panca sontarosa huënton pochin 
nicaton yaipi israi ro sacoi papo ya-
rancoi! itërin.

15 —Anara pëchinan, shinë rë nën-
pita, inapita maquë, itërin Irisiori. 
Napo to hua china, copir noso inapita 
manin. 16-17 Naporo Irisiori itaan tapon:

—Pëchi nanquë shinërë acora huaton 
apacaso marë ótoro quë, itërin. Coasëri 
inapo taso, piquëi mi rarin. Inapo tapon 
pochin:

—Pii pipi rinso parti quëran huin-
tana yahuë rinso, isoa të quë, itërin. 
Napo to hua china isoatërin. Naporo 
camaian tarin:

—Iporaso: ¡Apaquë huachi! itërin. 
Ina nata naton, Coasëso aparin. Shinërë 
paaso, Irisioso tapon:

“¡Sinioro pëchi na nën quëran chachin 
nichaë sa rin quëma! ¡Siriarosa minsë-
ra huaton nichaë sa rin quëma! Ina 
nohuanton quëmari Siria sontarosa 
Ahuico nina noquë minsëaran. ¡Tiquiaquë 
huarë nitaran!” itërin. 18 Ina quëran 
camaian tarin:

—Anapita shinë rë rosa maquë, itërin. 
Napo to hua china copir noso inapita 
manin. Nani mapa china:
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—Shinë rë ro saquë nopa huihui-
quë, itaan tarin Irisiori. Ina nata naton, 
Coasëso cararo nopa huihuiton tanan-
pi tërin. 19 Napo rinso marë Irisiori 
nohuirin:

—Ana të rá po rohuë nipon, saota rohuë 
nipon huihuiran napo rini, noya noya 
niiton huë. Siria sontarosa minsë ra-
huaton tiqui mia chi ton huë. Iporaso 
napoa po na huë, cara rora inapita 
minsëaran, itërin. 20 Ina quëran Irisioso 
chiminin. Chimin pa china, quëmo pi-
nën pi tari papi topi. Ina piquë ranso 
Moapo ihuatë huën to no sari israirosa 
ihua caiso marë yáhuë ca paipi. Nani 
pii piquë napopi. 21 Ana tahuëri inapita 
huëca soi, israi ro santa chimipi papi-
tapi. Co huësapiso nica to na rai huë 
naporapirinahuë, ananaya yano-
hua chi nara payanpi. Paya në naquë 
chimi piso, Irisioco pomopi pirayan 
tëya topi. Napo ta tona taa nan pipi. 
Chimi piso napoa po na huë, Irisio nansë-
quën cari cariaso chachin nanpian ta-
ra huaton, huanirin.

Samaria ninano canapisoꞌ

18 
 (Israiro copirno Coasë itopiso 
piquëran, canchisë copir no rosa 

yahuëan tarin. Inapi tanta napoa po-
na huë, co Yosë natë to na rai huë, co 
noya huë ninin so rá chin nipi. Piquëran 
pochin yaco nin soso, Osiasë itopi. Ina 
papinso, Ira itopi.) 9 Ina saota piipi 
huaa nën taso, Cota huënton copir nonta, 
nani cara piipi copirno yaconinso 
nisarin. Inaso, Acaso huinin Isiquiasë 
itopi. Naporo tahuërisa Asiria copirno 
Saro ma na saro itopiso huënin. Sonta-
ro nën pi tarë chachin huë sa hua tona, 
Samaria tanca pi topi. Inapo ta hua tona 
ahuëpi. 10 Tanca pi to piso cara piipi 
nani hua china, canapi huachi. Naporo 
Isiquia sëso, nani saota pii pi tarin 

copirno yaco ninso. Osia sënta, nani 
iscon pii pi tarin. 11 Asiria copir nori 
israirosa cana ra huaton, yahuë rinso 
rotëquë quëparin. Ara parti, Aporo 
parti, inapita parti acorin. Inapi taso, 
Cosa niiquë yahuërin. Napo ra huaton 
Mitia piya pi rosa nina no në na quënta, 
acorin. 12 Sinio roso Yosë nëna nipi rin-
huë, co natë piso marë huë inapo topi. 
Inapi tarë anoya të rinso, co natë pi huë. 
Moisë sënta camai të rin so pita co natë pi-
huë. Inaso, Sinioro natëton notë quën 
camai to pi rin huë, co natë pi huë.

Sinaquiripo Cota huënton 
ahuëcaso marëꞌ huëꞌninsoꞌ

13 Isiquiasë copirno shonca cata pini 
piipi huaa nën taso, Asiria copirno 
Sina qui ripo itopi sori ahuë caso marë 
huë ca pairin. Yaipi paira huan nina no-
rosa Cota huën tonquë yahuë rinso, 
ahuë ra huaton cana ra piarin. 14 Asiria 
copirno Naqui sëquë yahuëaso, 
Isiquia sëri nonta caso marë comi sion 
apa tërin. Iso pochin tacaso apa-
tërin: “Tëhuë rahuë. Napo pi ra huë, 
ama yacon ta toncoi ahuë coi so huë. Ina 
marë onposo pahuë rë ta huaso camai-
hua tanco, pahuë rëa ran quën,” tënin 
copir no nëhuë, itërin. Napo to hua china 
inaso: “Iscon huaranca iscon pasa iscon 
shonca quiro prata. Nisa huaton iscon 
pasa iscon shonca quiro oro. Inanapo 
Isiquiasë pahuë rëinco nipa chin,” 
tënin. 15-16 Napo hua china Isiquia sëso, 
Yosë chino ta caso pëiquë prata yahuë-
rinso, yaipi manin. Huaa nën të rinso 
pëiquënta paton ninin so pita taparin. 
Inaquënta prata yahuë rinso, yaipi 
manin. Naporo chachin Yosë chino-
ta caso pëi yacoa na rosa oro quëran 
apashi të rinso, mataan tarin. Yaipi 
inapita masa huaton, Asiria copirno 
quëtërin.
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17-18 Ina piquëran inaso, cara huaanosa 
chiní quën nanan to pi so pita Naquisi 
quëran Quiro sa rinquë aparin. Panca 
sontarosa huën tonta, inapi tarë aparin. 
Isiquiasë, sonta ro nën pita, inapi tarë 
niahuë caiso marë naporin. Inapita 
huaa no saso, anara yaipi sonta ro-
nën pita huaanën yaconin. Ananta, 
sontarosa quë panapi huaan yaconin. 
Anaso nipi rin huë, cata hua rinso 
huaan. Yaipi inapita pasa hua tona, 
Quion huinan quëran casha tona, isha 
quëpa piso yacari yahuë conpi. Ina 
casha pi soso, panca tapai nanquë mëtai-
conin. Inaquë piya pisa pësai na caiso 
marë papi. Ina quëran Isiquiasë përapi 
nonta caiso marë. Përa pi ri na huë, inaso 
co paninhuë, cara huaanosa inapita 
nonta caiso marë aparin. Anaso, huaa-
nën të rinso pëiquë camai to napi. Inaso, 
Iria quin itopi. Ananta copir no rosa 
onpo huaa nën to pi sona ninshi to napi. 
Inaso, Sipina itopi. Asapo huinin Coa 
itopi sonta, ninshi to napi. Inanta panin.

Asiria huaꞌanoꞌsa nocantopisoꞌ
19 Cancon pa chi nara, Asiria huaa no sari 

itapona: “Naporin Asiria copirno: ‘Noya 
ipora yahuëa ri hua,’ ama chin so huë 
Isiquiasë. 20 ‘Noyasha anoya to huato, 
co ahuëa po na co huë,’ topa chin ninon-
pin tarin. Panca sontarosa huënton 
yahuë ta hua tonpo, míso ahuë to hua tëra 
tëhuë chinso, notë quën ina pochin 
nonsa rë hua. ¡Chini ta ma coso marë 
co insonta nani të rin huë cata huai nën-
quë maso! 21 ‘Iqui pi torosa cata hua po-
nacoi,’ tënama ipora. Napo pi ra ma huë, 
iqui pi to ro saso piqui ranan nopantë 
pochin niconpi. Piqui ranan nopan tëquë 
piquëë to hua tëra, pápi papi ta rinpo. 
Inapo chin Iqui pito copir nori yaipi 
cata hua caiso marë chino to pi so pita 
nitapon. 22 Napo ra huaton:

‘Sinio roso Yosë në huëi niton, ina cata-
hua poncoi,’ tënama. Iráca canpi taso, 
itohua itohua ina Yosë chino ta maso 
marë arta rorosa yahuë të rin quëma. 
Isiquia sëso nipi rin huë, ina arta rorosa 
ayatë ra piarin. Napo ra huaton yaipi 
Quiro sa rinquë yahuë ra ma so pita, ‘iso 
nina noquë artaro yahuërin. Isë quëá chin 
Sinioro chino toco,’ itë rin quëma. Yaipi 
Cota huën tonquë yahuë pi so pi tanta, 
ina chachin camairin. 23 Paa huaa në-
huërë Isiquiasë anoya chin. Sontarosa 
cahua rioquë papiso yoniton ananiin. 
Napo hua chin, carima cato huaranca 
cahuario quëta ran quëma. 24 Ina nata-
naton, Isiquia sëso tosarin: ‘Iqui pi toquë 
cahua rio rosa mapa ta rahuë. Sonta ro-
santa cahua rioquë papi so pita inaquë 
mapa ta rahuë,’ topa chin, topinan 
quëran napoarin. Napoaton mapa to pi-
rinhuë tëranta, co nani ta rin huë Asiria 
sontarosa nitaa ta caso. ¡Apina picha 
nininso huaan tëranta co nitaa ta-
rin huë! 25 Napo ra huaton: ‘Inahuara 
nohuanton ahuëi na coiso marë huëpi,’ 
topa chin, co notë quën yonqui rin huë. 
Sinioro cata hua rincoi niton, minsëa-
rain quëma. Ina cata hua rincoi nitoi, 
nopa nëma ata huan tarai. Ina camai rincoi 
nitoi, posarai, itonco huaanëma,” itopi.

26 Napo to hua china Iria quin, Sipina, 
Coa, inapi tari itapona:

—Ama onpo pionta quiya nonaiquë 
nonto coi so huë. Paira aipi nisa pi so-
pi tanta natan pa china. Quiyaso nito-
tërai niton, Aran nananquë nontocoi 
topi rai huë, itopi. 27 Napo to pi ri na huë, 
Asiria huaanso, tapon:

—Co Isiquia së rá chin nonta huaiso 
marë, Asiria copirno apa rin coi huë. 
Paira aipi nisa pi so pi tanta, nito ta-
caiso nohuan tërin. Inapi tanta canpita 
pocha chin chichi cachi ná chin, iyai 
oochi ná chin nisapi, itërin.

2 Reyes 18

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



356

28-29 Napo ta huaton Israiro nananquë 
chiní quën nonin:

—Asiria copirno napo rinso natanco: 
“Isiquiasë nonpin tá rin quëma niton, 
ama natë co so huë. Inaso co onpo ronta 
nani ta rin huë sonta ro në huë pita quëran 
nichaëin quë maso. 30 Inaso: ‘Sinioro 
ninahua nichaëin poa. Ina nohuanton 
isëquëso, co Asiria sontarosa yaco na-
tona minsëa ri nën poa huë,’ itë rin quëma. 
31 Napo to pi rin quë ma huë, ama inaso 
natë co so huë. Asiria copirno tëhuën-
chinso napo të rin quëma: Ama huachi 
chini tá coi so huë. Nanan anoya tahua 
huaa nën chin quëma. Napo hua tama, 
oparo nëma nitë rinso casarama. 
Iqui ra në manta nitë rinso, casarama. 
Isha në manta tapa ra ma quë ran chin 
oosarama. 32 Ina piquëran ana rotëpa 
quëpa pon quëma. Iso nopa nëma pochin 
nininpa quëpa pon quëma. Inaquë pan 
nica caso marë trico noya noya tërin. 
Huinonta nica caso marë opa noya 
noya tërin. Oriponta noya tërin niton, 
noto huaro toma ocoipi. Ninointa co 
pahua nin huë. Inaquë papatama 
noya yahuëa rama. Co chimi na ra ma-
huë. Isiquia sëso pënë na tën quëma: 
‘Sinioro nichaë sa rin poa,’ itá rin quëma. 
Napo ta tën quëma inaso, nonpin tá rin-
quëma. Napoaton co ina natëa maso 
yahuë rin huë. 33 Asiria copirno sonta-
ro nën pi ta coiso, nisha nisha nacionquë 
yahuë pi so pita minsë ra piarai. Co inso 
nacion tëranta, yosë në nari nichaë-
rin huë. 34 Amatoquë, Arohua toquë, 
Sihua ro pai moquë, Inanquë, Ipaquë, 
inaquë pita nisha nisha mamanshi 
moshapi. ¡Mosha pi ri na huë, ahuë hua-
toira co maman shi në nari nichaë rin huë! 
Sama riaquë yahuë pi so pita tëranta co 
yosë në nari nichaë rin huë. 35 Co inso 
yosë nëna tëranta, inapita nina no rosa 
quiya quëran nichaë rin huë. ‘¡Quiyaso 

Quiro sa rinquë yahuërai niton, Sinioro 
nichaë sa rincoi!’ co taca maso yahuë-
rin huë,” itërin.

36 Napo to pi rin huë, inapi taso co manta 
apa ni to pi huë. Isiquia sëri ina pochin 
camairin niton, co apa ni pi huë. 37 Ina 
nata na tona, Isiquiasë apa rin so pi taso 
co napion cancan topi. Napoa tona 
amopiso oshapi. Ina quëran Asiria 
huaani napo të rinso, Isiquiasë sha-
hui ta caiso marë paan tapi.

Asiria copirno 
quëran chaꞌëpisoꞌ

19 
 1 Cara huaa no sa riso, Asiria 
huaani napo të rinso Isiquiasë 

sha hui tonpi. Ina nata naton, co napion 
cancan tërin. Inapoaton amo rinso 
osharin. Ina quëran sacatën amo sa-
huaton, Sinioro chino ta caso pëiquë 
Yosë nonta caso marë panin. 2 Cohuara 
inaquë pashá të ra pon huë, Iria quin, 
Sipina, corto huaanosa masho masho 
nipi so pita, inapita camairin: “Sacatën 
amo sa hua toma, Amosë huinin Isaiasë 
pënën to napi niconco. 3 Canton pa tama 
iso pochin sha hui toco: ‘Iporaso co 
napion cancan ta rë hua. Inimi co rosa 
apari si ta të nënpoa, taparo nita ri-
nën poa. Napoaton sanapi huahua 
iqui to hua china, co nani të rin sohuë 
pochin nisa rëhua. 4 Sinio roso Yosënën 
niton, yaipi nito tërin. Asiria copir-
nori huaanosa apa rin so pita quëran 
pino rin sonta, natanin. Macha ina 
nata naton anaintërin napo rini, noya 
niiton huë. Quëmanta Sinioro nontëquë 
yahuëa rë huaso, cata huain poa, tënin 
Isiquiasë,’ itonco,” itërin.

5 Napo to hua china, inapi taso papi. 
Isaiasë quënan co na hua tona, copirno 
napo rinso sha hui tonpi. 6 Nata na huaton 
inaso: “Huaa nëma sha hui toco: ‘Asiria 
copirno piya pi nën pita nacon pino ri naco. 
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Ama ina nata naton payan quë so huë. 
7 Ca nohuanton nanan natan tarin. Ina 
nata naton, yahuë rinquë paan tarin. 
Inaquë nipa china, tëpa pona huachi,’ 
tënin Sinioro,” itërin.

8 Napoasoi Asiria copir noso, Naquisi 
ninano pata huaton, Nipina ninano ahuë-
caso marë pantarin. Asiria sontarosa 
huaanso ina nata na huaton, sonta ro-
nën pi tarë chachin inatohua panan tarin. 
9 Asiria copir noso inaquë niso, nanan 
natan tërin: “Iqui pito copirno Tiraca 
itopiso, ahuëin quënso marë huë sarin. 
Cota huënton sontarosa cata hua caiso 
marë huë sarin,” itopi.

Napo to piso nata naton, naquë ran chin 
huaanosa apaan tarin. Isiquiasë copirno 
quirica quëpa ta caiso marë, aparin. 
10 Ninshi taton naporin: “Quëmaso 
Yosënën napo të rin quën: ‘Ca nohuanton 
asiria ro saso, co minsëa rin quë ma huë,’ 
itë rin quën. Napo to hua chin quëna, 
quëmaso ina natëran. Napo to pi rin-
quën huë, ama natë quë so huë. 11 Nisha 
nisha copir no ro sari nisha nisha parti 
huaa nën to pi ri na huë, Asiria copir no-
ro sari ata huan të ra piapi. Inpi ta sona 
ata huan ta caiso yonqui hua chi nara, 
inapo të ra piapi. Napoaton quëmanta: 
‘¡Sinioro nichaë sa rincoi quiyaso!’ 
Co taca maso yahuë rin huë. 12 Iráca 
shima sho në huë pi tanta copirno 
yaconpi. Inapi tanta naa nina no rosa 
ata huan topi. Inapi taso nisha nisha 
yosë rosa mosha pi ri na huë, co inapi tari 
nichaë rin huë: Cosan ninano, Aran, 
Nisihui, Tira saro, inapita nina no rosa 
ata huan topi. (Tira sa ro quëso, Piti-itin 
parti quëran huëca tona inaquë yahuë-
pi ri na huë, ata huan topi.) 13 Amatoquë, 
Arohua toquë, Sihua ro pai moquë, 
Inanquë, Ipaquë, ¡inaquë pita copir no-
rosa huaa nën to piso, nani tahuan topi!” 
tënin ninshi taton.

14 Asiria copirno piya pi nën pi tari 
Isiquiasë quirica quëtopi. Mapa ra-
huaton nontërin.

Nani nonta huaton, Yosë chino ta caso 
pëiquë panin. Inaquë nipa china, opori-
na huaton Sinioro capo sonën notë nanquë 
ano toonin. 15 Ina quëran Yosë nontaton: 
“Quëmaso Sinioro, Yosën quën. Israi-
ro sacoi chino të rain quën. Quiro pi nosa 
aipi, huaa nën të ranso shiranën yahuërin. 
Quëma riá chin yaipi nacionosa ninan. 
Isoropa, piirotë, inapi tanta quëma 
nohuanton yahuërin. 16 Asiria copirno 
ninshi taton pino rin quënso natan quë. 
Quëmaso nanpi rá pi ran huë, napo të-
rin quën. 17 Tëhuën cha chin mini Asiria 
copir no rosa nisha nisha nacionosa 
ata huan topi. 18 Maman shi në na pi tanta, 
pënquë apë ra piapi. Inapi taso co 
Yosëhuë niton, napo topi. Piya pi sari 
napi quëran, nontë quëran, inaran pita 
nipi niton, napo të ra piapi. 19 Quëmaso 
Sinioro, Yosë në huën quën. Asiriarosa 
chiní quën nanan to pi ri na huë, inapita 
quëran nichaëcoi. Inapo to hua tancoi 
yaipi nacionosa isoro paquë yahuë-
rinso, quë maí chin Sinio ron quën 
ninanso nito tapi huachi,” itërin.

20 Naporo Isaia sëri, Isiquiasë sha hui ta-
caso marë anara comi sion apa tërin. Iso 
pochin tacaso apa tërin: “Yosë nënpoa 
nontë ranso, nani nata nin quën. 21 Iso 
pochin Sinio rori Asiria copirno anito tërin:

‘Quiro sa rinquë yahuë pi so pita 
nanon pochin nica tona,

tëhua po nën quën Asiria copirno.
Tëhua të nën huësë huësët́apona.
Nina no nëna pato huatan, napoa-

pona.
 22 ¿Ca nipi ra huë pino ranco ti?

¿Ca nipi ra huë iquia nan të ranco 
ti?

“¡Co insonta minsëa rin co huë!” 
taton noca nanco.
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Caso Yosëco. Israirosa chino të-
ri naco.

Noya sá chin nipi ra huë, napo të-
ranco.

 23 Piya pi nën pita quëran nohui-
tonco naporan:

“Quira toro na nosa co pichi ca-
so huë yahuë të rinco.

Inapi taquë paato, moto pi rosa 
hui ni mo tënpa nanpë rahuë.

Nipano motopi hui ni mo tënpa 
nanpë rahuë.

Nona ra rosa inaquë panca 
panca nipi so pita anë rahuë.

Pino naranta noyan pi na yan chin 
nipi so pita napo të rahuë.

Ina inápa moto pi ro saquë 
nanpë rahuë.

Inaquë nara ro saso, sha pinan 
pochin yahuërin.

 24 Nisharosa yahuë piquë poso-
rosa ihuato oorahuë.

Yaipi Iqui pito irosanta, inai-
tato ayani rahuë,” toconan.

 25 Quëmaso: “Caora nohuanto 
inapo rahuë,” topi ran huë,

iporaso nito tëquë huachi.
¡Ca nohuanton, ina pochin ninan!
Iráca quëran huarë yonqui ra-

huëso, nani nanirin.
Napoaton paira huan nina no rosa 

nipi ri na huë, ata huan tëran.
Inapo ta huaton napi rosa, nararosa, 

inapi tara
yamo yamo toconin acoran.

 26 Ina nina no ro saquë yahuë pi-
so pi taso, panpa toro pochin 
niconpi.

Napoa tona papi tëhua të ri nën. 
Tëhua ta të nën papi taparo 
nipi.

Panpa toro nasha papo rinso 
huatërëso pochin co manta 
chini pi huë.

Socatë pëi pi tëquë, paca toro 
papo rinso pochin niconpi.

Inanpi paca to roso, piiri co 
osha ta rin huë ahui tapon.

Ina pochin quëma rinta, inapita 
minsë caso co osha të ran huë.

 27 Into huaso papatan, nani nito-
të rahuë.

Masona nipa ta nanta, yaipi 
nito të rahuë.

Nohui mia të ran co sonta, nito të-
rahuë.

 28 Nohui to mia të ranso, nocan to-
mia të ranso, inapita nito të-
rahuë.

Ina nito tato, yona na nëhuë 
quëran atë ni të ta ran quën.

Cahuario hua nanan acatën to-
hua tëra, noya ótëërë.

Inapo tatë pochin nito hua tën quën, 
naporo huarë natëa ranco.

Huë nan so ta quë chin apayan taan-
ta ran quën,’ itërin,” tënin.

29 Ina quëran Isaia sëso, Isiquiasë 
paaparin.

Quënan co na huaton iso pochin 
sha hui tërin:

“Inapo rë po tama nica,” topatan, 
isopoa rin quëran inapo caso 
nito taran:

Cato piipi trico inaora papo-
rinso casarama.

Ina quëran nian ta rin quëso, 
canpi taora shatatoma nitë-
rinso masa rama.

Oparo to hua tama, nitë rinso 
casarama.

 30 Cota huën tonquë quëpa ri to pi so-
pi taso,

sharosa itë hua na tona nitë rinso 
pochin nisapi.

 31 Co yaipi Quiro sa rinquë yahuë-
ra ma so pita tahuan ta ra ma-
huë.
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Naa mia chin quëma chaë sa-
rama.

Sinio roso yaipi nani ta parin.
Papi api ta tonpoa napo ta rin-

poa.
 32 Asiria copir nonta yonquiaton, 

Sinioro naporin:
“Co Quiro sa rinquë yacoa nin-

huë.
Co ana shinërë tëranta apapon-

huë.
Co isco to nënquë napiton ahuë-

ta rin huë.
Paira nanpë ta caso marënta, co 

nopa nanpënan nica pon-
huë.

 33 Papachina, huë shi rinso ira 
chachin pato nan tapon.

Co Quiro sa rinquë yaco na pon-
huë.

Ca Sinio roco napo ta ran quëma.
 34 Cari chachin iso ninano papo-

yato nichaë sa rahuë.
Piya pi nëhuë Tapi natë rinco 

niton, napoa rahuë.
Ca napoa rahuë niton,
inapo ta huan quë maso 

yahuërin,” tënin Sinioro, 
itërin.

35 Naporo tashi chachin Sinioro anquë-
ni nëni pasa huaton, Asiria sontarosa 
tëpa conin. Pasa posa shonca ana të rápo 
huaranca tëpa chanin. Tahuë ri hua china 
nanpi pi so pi taso nipi ri na huë, chimin-
pi so pita nacon nacon quëhuë nan tapi 
nipi. 36 Ina nicaton Asiria copir noso, 
tapa ta caiso camai tërin. Nani tapa to-
hua chi nara, huaa nën të rinso nina noquë 
panan tapi. Inaso ninano, Ninihui itopi.

37 Ana tahuëri Asiria copir noso, 
Niso roco mamanshi mosha piso pëiquë 
yaconin. Ina moshaso chachin cato 
hui nin pi tari huëca pai ra hua tona tëpapi. 
Inapi taso Atë ra mi rico, Sari siri, inapita. 

Papina tëpa ra hua tona, Ararato parti 
taapi. Chimi pi coso, ananta huinin 
yahuë tërin Isaraton itërinso. Inari 
papin yahuë rë taton, Asiria huaa-
nën taan tarin.

Cota huëntonquë Cosiasë 
huaꞌanëntërinsoꞌ

22 
 (Isiquiasë chimin pa china, 
huinin Mana sisi itërin soari 

yahuë rë tërin. Ina yahuërë chimin-
pa china, huinin Amon itërin soari 
yahuë rë taan tarin. Amon yahuërë 
chimin pa china, huinin Cosiasë itërin-
soari yahuë rë taan tarin.) 1 Cosiasë Cota 
huënton copirno nica caso marë cania ri-
to hua china, posa pii pií chin yahuë tërin. 
Cara shonca ana piipi Quiro sa rinquë 
copirno yaconin. Ashinso, Ataia 
huinin Itita itopi. Poso cato nina noquë 
yahuërin. 2 Cosiasë huaa nën tapon 
noya sá chin ninin. Notë quën Sinioro 
natërin. Iráca shima sho nën Tapi napo-
rinso pochin inanta ninin.

Iráca pënëntërinsoꞌ 
quirica quënanpisoꞌ

3-4 Copir no rosa huaa nën të rinso 
ninshi to na piso, Sahuin itopi. Inaso 
papin, Asariasë itopi. Inanta papin, 
Miso ramo itopi. Cosiasë copirno shonca 
canchisë pii copirno yaconinso nisa-
huaso, Sahuin përa sa huaton, Sinioro 
chino to piso pëiquë aparin. Inaquë 
Iriquiasë corto huaan nontaton, iso 
pochin sha hui ta caso marë camairin:

—Nihui ro saso, Sinioro chino ta caso 
pëi yacoa naquë apai topi. Napo ra-
huaton israirosa Sinioro marë coriqui 
quëpa chi nara, yontonpi. Ina yonton-
piso mapa quë. 5-6 Nani mapa huatan 
Yosë chino ta caso pëi anoya to na pi rosa 
huaa nën pita quëtë quë. Inapi tari saca-
to rosa pahuë rë rapi. Nontë camayo 
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a
 22.11 Sëtë rinso topa china: “Pënën të rinso quirica co natë rahuë niquë huarë, Yosë anain-

tiin coso yahuërin,” taton naporin. 

nipi so pita, sacato huaanosa, pëina-
pi rosa, inapita. Napo ra huaton, ina 
coriqui quëran chachin nontë rosa, 
napirosa pëicai marë nininso, inapita 
paa napi. Inapi taso nohuan tapi Yosë 
chino ta caso pëi anoya ta caiso marë. 
7 Inapi taso co ihua ta to na rai huë, notë-
quën saca tapi. Napoaton onpo casta ra-
piso, co sha hui tii nënso yahuë rin huë, 
itëquë, itërin.

8 Napo to hua china, pasa huaton 
sha hui toonin. Nani nata na huaton, 
Iriquia sëso ana sha hui tërin: “Sinioro 
chino ta caso pëi acoana, iráca pënën të-
rinso quirica quënanai. Matana iso,” 
itahuaton quëtërin. Quëto hua china, 
Sahuinso ina mapa ra huaton nontërin.

9-10 Ina piquëran copirno sha hui toonin:
—Yosë chino ta caso pëiquë coriqui 

yahuë rinso, piya pi nën pi tari nani 
yontonpi. Inapo ta hua tona, pëi anoya-
to na pi rosa quëtopi. Napo ra huaton 
Iriquiasë corto huaan, iso quirica quë-
të rinco, itërin. Napo ta huaton Cosiasë 
copirno nata na caso marë nontërin. 
11 Iráca pënën të rinso quirica nata na-
huaton, copir noso amo rinso osharin. 
Sëtë rinso a nito ta caiso marë naporin. 
12 Ina quëran corto huaan Iriquiasë 
amata huaton, Sahuin huinin Aican 
itopi sonta amatërin. Micaiasë huinin 
Acaporo, Sahuin ninshi to napi, piya-
pinën Asaiasë itërinso, inapi tanta 
amatërin. Huë pa chi nara, itapon:

13 —Paatoma, onpo pin sona ninin coso, 
Sinioro natanco. Yaipi iso nina noquë 
yahuë pi so pita, yaipi Cota huën tonquë 
yahuë pi so pita, inapi tanta onpo pin sona 
Yosëri nininso, natanco. Iso quirica 
quëran inaso pënën pi rin poa huë, co 
natë rë hua huë. Shima sho nën poa pi tanta, 

pënën të rinso co natë pi huë. Napoaton 
ipora Sinio roso, papi nohui to mara, 
itërin.

14-16 Napo to hua china, inapi taso 
Saron sain Orata itopiso, nica pona 
papi. Inaso sanapi, Yosë yonqui rinso 
sha hui napi. Soinso, Tiquipa huinin. 
Yahuërë inanta, Arasi huinin. Arasiso, 
corto huaanosa amo rinso tapa napi. 
Orataso soinë, Quiro sarin quëran 
yana tii rinso barrio pirayan yahuërin. 
Canto na hua tona natan pa chi nara:

—Sinioro chino të rë huaso naporin: 
“Nata na ma coso marë apa rin quë maso, 
iso pochin sha hui tonco: ‘Caso Sinio roco 
napo ta ran quën. Tëhuën cha chin Quiro-
sa rinquë yahuë pi so pita anain ta rahuë. 
Moisësë ninshi të rinso chachin iso ninano 
ata huan ta rahuë. Pënën të ra huëso quiri-
caquë Cota huënton copirno nata ninso 
chachin nita rahuë. 17 Yaipi Cota huënton 
israirosa apo ri naco. Inapoa tona nisha 
nisha maman shi rosa mosha caiso marë 
yonarin pochin nininso, apëpi. Nacon 
co noya huë nipiso marë ano hui të ri-
naco. Napoaton isëquë yahuë pi so pita 
anain ta huaso yahuërin huachi,’ itoco,” 
tënahuë. 18-19 Napoa po nahuë apai rin-
quë ma sonta, iso pochin sha hui toco: 
“Pënën të ra huëso quirica nonto hua china, 
quëmaso natëran: ‘Iso rotëquë yahuë pi-
so pita ata huan ta rahuë,’ tëna huëso nata-
naton, co napion cancan tëran. Oshanën 
marë sëtëran. Piya pi nën pita oshanën 
marënta, sëtëran. Shima sho nën pi tanta, 
co natë piso marë huë naporan. Inapoaton 
amo ranso osharan. Inapo ranso marë 
carinta, nontë ran coso nata nan quën. Ca 
Sinio roco napo ta ran quën. 20 Carin quën 
quëta ran quën noya chimin ta maso. 
Inapoaton shima sho nën pita papi to piquë 
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b
 23.2 Sinio rorë anoya to piso quirica: Iráca pënën të rinso quirica ina chachin tapon naporin. 

papi ta po nën. Iso ninano, piya pi nën pita, 
inapita ata huan të ra huëquë pari si to piso, 
co nisa ran huë, tënin, itonco huaanëma,” 
itërin.

Copirno apa rin so pi taso, huaa në-
naquë huënan ta ra hua tona ina inacha-
chin sha hui topi.

23 
 1 Ina nata na huaton, copir noso 
Quiro sa rinquë yaipi ansia no-

rosa yahuë piso amatërin. Yaipi Cota 
huën tonquë yahuë pi so pi tanta, amatërin.

2 Amato hua china, yaipi huëpi. Yaipi 
Quiro sa rinquë yahuë pi so pi tanta, niyon-
tonpi. Pënën to na pi rosa, corto huaanosa, 
inapi tanta Yosë chino ta caso pëiquë 
niyon tonpi. Inaquë Cosiasë copir noso, 
Sinio rorë anoya to piso quirica b ninshi to-
piso chiní quën nontërin. Inaso quirica 
Sinioro chino ta caso pëiquë nasha quënan-
piso. 3 Nani nonto hua china, Yosë pëinën 
yacoa naquë panca onë pochin nininso 
pirayan huanirin. Inaquë huani ra huaton, 
Sinioro natë caiso marë sha hui tërin. Yaipi 
canca nëna quëran huarë pënën të rinso, 
camai të rinso, inapita natë caiso sha hui-
tërin. Sinio rorë anoya to piso natë cai sonta, 
sha hui tërin. Yaipi inapi taso, pënën të rinso 
quiri caquë ninshi to pinan nani yahuërin. 
Ina pochin sha hui hua china, yaipi niyon-
ton pi so pi tanta, ina pocha chin natë caiso 
Sinioro sha hui topi.

Cota huëntonquë Cosiasë 
noya noya Yosë imacaiso 

camaitërinsoꞌ
4 Sinioro natë caiso sha hui to-

piso piquëran, Cosia sëso Iriquiasë 
corto huaan përarin. Anapita corto 
huaanosa, yacoana apairosa, inapi-
tanta përa sa huaton camairin: “Sinioro 
chino to piso pëiquë, Paaro mamanshi 
chino ta caiso marë nisha nisha masha 

yahuërin, Asira mamanshi payanta 
mosha caiso marë yahuërin. Nisha 
nisha tayora mosha caiso marënta 
yahuërin. Yaipi inapita ocoi ra hua toma, 
ninano aipiran ahui qui toco. Sitron isha 
yonsanquë imino sa quënta, napo pin-
chin ahui qui toco. Ina ahui qui të ra maso 
yano nënta, Pitiripa quëpaco,” itërin. 
5 Amon copirno, Mana sisi copirno, 
inapi taso iráca maman shi rá chin paya-
topi. Napoa tona inapita mosha caiso 
marë corto huaanosa acorapiapi. 
Quiro sarin paira pi piso tahui rinquë, 
inahuara nohuanton arta rorosa acopiso 
yahuërin. Cota huënton nina no ro sa-
quënta yahuërin. Inaquë pita ina corto 
huaa no saso, Paaro marë, pii marë, 
nisha nisha tayo rarosa marënta, 
yonarin pochin nininso apëpi. Yaipi 
ina corto huaanosa Cosia sëri camaiton: 
“Canpi taso co huachi corto huaanosa 
nisa ra ma huë. Co huachi yonarin pochin 
nininso apëa ra ma huë,” itërin. 6 Nara 
mosha caiso marënta patë to piso, Yosë 
chino ta caso pëiquë yahuë pi rin huë. 
Inaso, Asota riti itopi. Inanta, Cosiasë 
camai tërin quëran corto huaa no sari 
ocoipi. Ocoi ra hua tona, Sitron isha 
yonsanquë apëpi. Ina quëran yanonën 
masa hua tona, saa hua rosa chimin-
pa chi nara papi to pi soa naquë pasapi. 
7 Sinioro chino ta caso pëi iira të quënta, 
naa patoa na rosa acopi. Inaquë nimon-
shi ta pona pochin mamanshi mosha caiso 
marë acopi. Anaquën sana pi santa 
inaquë chachin Asira marë amopiso 
nipi. Cosia sëri ina patoa na rosa aohua-
tërin. Quëma pisa, sanapisa, inapi tanta 
inaquë saca to piso, apapi.

8-9 Naporo tahuërisa naa Nihui 
huënton corto huaanosa yahuëpi. 
Inapi taso Cota huënton nina no ro saquë 
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yahuëa tona, Sinioro marë yonarin 
pochin nininso apëpi. Inahuara 
nohuanton arta rorosa acopiquë napo-
piso marë, Cosia sëri Quiro sa rinquë 
huë ca caiso camairin. Huë pa chi nara 
ayon to na huaton itapon: “Canpi taso, 
inahuara nohuanton arta rorosa acopiquë 
yonarin pochin nininso apë rama. 
Pëtëtë parti Quipa ninano quëran, 
pënatë parti Piir sipa nina noquë huarë 
inapo rama. Inaquë pita arta rorosa 
yahuë rinso, co Yosë marë acopi-
huë. Co inaquë Sinioro chino ta caiso 
yahuë rin huë,” itërin. Napo ta huaton 
camairin: “Anapita corto huaa no-
sa rë quëma, pan co ahuë po ca to pi-
nan huë noya caco. Napoa po na huë, 
Sinioro pëinën arta roquë masha ina 
marë quëpiso, co apëa maso yahuë-
rin huë,” itërin. Quiro sarin chirin-
chinta, Cosoi itopi. Inanta, ninano 
yacoana ahuënan quëran arta rorosa 
acorin. Sopairosa chino ta caso marë 
acorin. Inapi tanta copirno camai tërin 
quëran corto huaanosa, Yosë pëinën 
yacoana apairosa, inapi tari ohua topi. 
10 Pini-inon moto pia na quënta, Moroco 
mamanshi mosha caiso marë artaro 
yahuërin. Inaquë anaquën huinina 
ahui qui ta hua tona, ina mamanshi 
moshapi. Inapo pi ri na huë, Cosia sëri 
camairin ina artaro tapi caiso. Ama 
insonta huachi, inaquë huinina apë-
caiso marë huë inapo topi.

11 Iráca copir no ro sari pii mosha-
caiso marë toronan cahua rio nën pi tarë 
chachin acotopi. Inapi taso Sinioro 
chino ta caso pëi yacoa naquë acopi. 
Ina pirayan Natan-mirico huaan 
yahuërin. Ina huaani cahua rio rosa 
ina marë acopiso apairin. Napo pi-
ri na huë Cosia sëri ina cahua rio rosa 
aosë rë tërin. Toro nanta apë ra huaton 
ahui qui tërin. 12 Mana sisi copirno 

yahuëapon, maman shi rosa mosha-
caiso marë arta rorosa anitërin. Sinioro 
chino ta caso pëi iira tënquë, anitërin. 
Anapita copir no ro santa, ina pocha-
chin anitopi. Acaso copirno patoa na nën 
acaon ta rinso aipi arta rorosa anitopi. 
Inapita arta ro ro santa, Cosiasë copir nori 
aohua tërin. Inapita paqui paquitopi. 
Inapo ta hua tona nomo rain pi taso, 
Sitron ishapa inquii topi.

13 Iráca Saromon copir nonta, Oriposë 
moto piquë sor parti quëran arta rorosa 
anitërin. Asota riti mamanshi mosha caiso 
marë, anitërin. Inaso mamanshi, sito-
no sari mosha rinso. Quimosi mamanshi 
marënta, anitërin. Inanta moapo ro sari 
mosharin. Mirico mamanshi marënta, 
anitërin. Inaso, amono sari mosharin. 
Yaipi ina maman shi rosa Sinio rori co 
quë ya rin huë. Napoaton Cosia sëri: “Ina 
arta ro ro saso, co Sinioro marë acopi-
so huë,” taton, yaipi ata huan tërin.

14 Napi rosa, nararosa, inapita 
mosha caiso marë acopiso, apa qui-
të ra piarin. Inapo ta huaton atë ya të-
ra piarin. Inapita acopi quëso, piyapi 
nansërosa acotë ra piapi.

15 Napato huinin Quiro poamo copir-
nonta iráca, inaora nohuanton artaro 
acopi soanpi Piti riquë acorin. Toroahua 
nonan piso mosha caiso marë naporin. 
Inaquë mosha ta tona, israirosa osha-
huanpi. Cosiasë, corto huaanosa, 
yacoana apairosa, inapi tari pasa-
hua tona, ohua toonpi. Inapo ta hua tona 
paqui paquitopi. Nomo rai ná chin acora-
hua tona, ahui qui topi. Inaquë chachin 
Asira mamanshi nonan pi sonta yahuë-
pi rin huë, inanta inapo topi. 16 Cohuara 
ina artaro ohua chá të ra soi huë, ponin. 
Ina pirayan moto pia huaquë nipa pi to-
piso yahuërin. Ina nicaton Cosia sëri 
cata hua rin so pita itapon: “Nansërosa 
inaquë yahuë rinso, ocoi ra hua toma 
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quëco,” itërin. Quëpa to hua chi nara, ina 
artaro aipi ahui qui tërin. Ama huachi 
inso tëranta inaquë masha ahui qui ta-
caso marë huë, inapo tërin. Quiro poamo 
nanpiso chachin, ana pënën to na piri 
inapo ta caso sha hui tërin. Sha hui të-
rinso chachin Cosia sëri nitërin. 17 Ina 
quëran Cosia sëso, natan tërin:

—¿Isopo napi ahua ni piso? tënin. 
Napo hua china yahuë hua no sari:

—Inaquë mini Cota huënton pënën-
to napi papi topi. Inaso iráca huënin. 
Naporo iso artaro quëmari isopo ta-
maso, ninorin, itopi. 18 Naporo Cosiasë 
camai tërin:

—Tanan pi toco inaso. Co incari tëranta 
nansë quën sëhuacaso yahuë rin huë, 
tënin. Inapoa tona, co inaso nansë quën 
sëhua pi huë. Pënën to napi Samaria 
quëran huë nin sonta chimin pa china, 
inaquë chachin papi topi niton, co 
inanta nansë quën sëhua pi huë.

19 Sama ria quënta inahuara nohuanton 
arta rorosa acopiso yahuërin. Anaquën 
arto rosa yahuë rin quëso, Israiro 
copir no rosa camai to hua chi nara pëi 
acotë ra piapi. Inapoa tona Sinioro papi 
anohuitopi. Napoaton Cosia sëri yaipi 
inapi tanta, aohua të ra piarin. Piti riquë 
yahuë rin so pita nitë rinso pochin inapi-
tanta nitërin. 20 Cohuara ina arta rorosa 
ata huan chá të ra so huë, corto huaanosa 
inaquë mamanshi mosha pi so pita atëpa-
tërin. Ina arta rorosa aipi inapo tërin. 
Inaquë chachin piyapi nansë ro santa 
ahui qui topi. Inapo ra huaton Quiro sa-
rinquë paan tarin.

Cosiasë pascoa naꞌhuërinsoꞌ
21 Ana tahuëri copir noso, yaipi Cota 

huën tonquë yahuë pi so pita camairin: 
“Sinioro marë pascoa pita nahuëaa hua. 
Iráca Moisësë pënën të rinso quiri caquë 
ninshi të rinso pocha chin niahua,” 

tënin. 22 Napo hua china, nahuëpi. Iráca 
huaanosa nahuëpi quëran huarë 
co ina pita nahuë chin pi huë. Israiro 
copir no rosa, Cota huënton copir no-
rosa, inapita huaa nën ta po nanta, co 
nahuë pi huë. 23 Cosiasë copirno, shonca 
posa piipi copirno yaconinso naniquë 
huarë, Quiro sa rinquë nahuëan tapi.

Cosiasë Yosëíchin cancantërinsoꞌ
24 Cosia sëso, Yosëí chin cancan taton, 

pëno to nosa, nino to na pi rosa, inapi tanta 
yaipi ayatërin. Quëmo pi në na pi tarë 
mamanshi mosha pi sonta napo tërin. 
Nisha nisha maman shi rosa, nisha nisha 
mosha caiso marë Quiro sa rinquë yahuë-
to piso, Cota huën ton quënta yahuë to piso, 
ayatërin. Inapi taso Yosëri co quë ya rinhuë 
niton, napo tërin. Iriquiasë corto huaan, 
Sinioro chino ta caso pëiquë pënën të rinso 
quirica quë na ninso natëton, naporin. 
25 Cosia së rá chin ina pochin Sinioro 
imaton, yaipi cancanën quëran, yaipi 
hua yanën quëran, yaipi chinirin quëran 
Sinio roí chin natërin. Moisësë pënën të-
rinso chachin natërin. Co inso copirno 
tëranta, inapo chin iráca quëran huarë 
natë rin huë. Ina piquë ranta, co huachi 
ana ina pochin yahuëan ta rin huë.

26 Ina nipi rinhuë tëranta Sinio rori 
Cota huënton israirosa nohui rinso, co 
sano rin huë. Iráca Mana sisi copir nori co 
noya huë nicaton ano hui to mia të rinso 
marë naporin. 27 Napoaton Sinioro tapon: 
“Pëtëtë yahuë piso israirosa apoato, apa-
rahuë papi. Inapo cha chin Cota huënton 
israi ro santa, nita rahuë. Quiro sarin nina-
nonta huayo nato, inaquë chino tii na coso 
marë pëi acorahuë. Inapo pi rahuë co 
huachi nohuan ta ra huë,” tënin.

Cosiasë chimininsoꞌ
28 Iso quiri caquë, co yaipi Cosiasë 

napo rinso ninshi të ra huë. Ana 
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quë ma pinta ninshi taton: “Cota huënton 
copir no rosa huaa nën ta pona napo piso,” 
taton ninshi tërin. 29 Cosiasë huaa nën-
taso chachin Iqui pito copirno Nicao 
itopiso huënin. Sonta ro nën pi tarë 
chachin huë sa hua tona, Iopi ra ti siipa 
chino tona pasapi. Asiria copirno cata-
hua caso marë pasa pi rin huë, Cosia sëri 
sonta ro nën pi tarë chachin Miqui toquë 
naca pirin. Naca pi pi rin huë, Nicaori 
ipora quëna naso chachin tëparin. 
30 Inapo to hua china huaa no sari ana 
toro nanquë nonën acora hua tona, 
Quiro sa rinquë quëpapi. Inaquë papi-
ta caiso marë anitë rinquë pomopi. 
Ina piquëran huinin Coacasë itopiso 
masa hua tona, papin yahuë rë na mën 
copirno nica caso marë Yosë nonta-
hua tona acopi.

Coaquin copirno 
huaꞌanoꞌsapitarë chachin 
Papironiaꞌpaꞌ quëpapisoꞌ

24 
 (Cosiasë chimi ninso piquëran 
Coacasë huaa nën ta po na huë, 

cara yoquí chin huaa nën tërin. Nicao 
copir nori huë ca pai ra huaton, minsëirin. 
Inapo ta huaton yahuë rinpa quëparin. 
Napo hua china, iya huain Coasin itopiso 
shonca ana piipi huaa nën taan tarin. 
Ina chimin pa china, huinin Coaquin 
itopiso yahuërë huaa nën taan tarin.)

8 Coaquin shonca posa pii pi ta huaso, 
Cota huën tonquë copirno yaconarin. 
Cara yoquí chin Quiro sa rinquë huaa-
nën tërin. Ashinso, Irinatan huinin, 
Niosta itopi. Quiro sa rinquë yahuërin. 
9 Coaquinta napoa po na huë, co Sinioro 
natë ton huë co noya huë ninin. Papinco 
napo rinso chachin nininso marë Sinio-
rori co noya huë ninin anta.

10 Ina huaa nën taso, Papi ronia copirno 
sonta ro nën pi tari huë ca pairin. Huë sa-
hua tona, Quiro sarin ninano ahuë caiso 

marë tanca pi tiipi. 11 Inapo tasoi, Papi-
ronia copirno Napo co tono itopi sonta, 
canquirin.

12 Napo to hua chi nara, Coaquin copir-
noso co huachi chini ta ton huë, Napo co-
tono natërin. Ashin, huaanosa, sontaro 
huaanosa, ayon qui rin so pita, inapi tarë 
chachin napopi. Napo hua chi nara, Napo-
co tono sonta ro nën pi tari inapita mapi. 
Napo co tono copirno yaconin quëran 
huarë, posa pii pi ta paso naporin.

13 Ina piquëran Napo co to noso, Yosë 
chino ta caso pëiquë paton ninin so-
pita manin. Copirno huaa nën të rinso 
pëi quënta, naporin. Napo ra huaton 
iráca Saromon copirno Yosë chino ta-
caso pëiquë oro quëran Sinioro marë 
anitë rin so pita yaipi paquirin. Sinio rori 
inapo ta caiso sha hui të rinso chachin 
ninin. 14-16 Napo ra huaton Quiro sa-
rinquë yahuë pi so pita, yaipi pochin 
quiquirin. Huaanosa nipi so pita, noya 
noya sonta rosa, masha nina pi rosa, 
huana cama yo rosa, inapita. Yai piya 
quëran shonca huaranca yapi pochin 
quëpapi. Caraya pochin piya pisa Cota 
huën tonquë quëpa ri topi. Saa saahua 
nipi so pi ta rá chin patopi. Naporo Coaquin 
copir nonta, ashinë chachin quëpapi. 
Sain pita, huaanosa, mahua nosa, 
yaipi inapita Quiro sarin quëran Papi-
ro niapa quëpapi. Canchisë huaranca 
sontarosa míso ahuë to pi rá chin quëpapi. 
Masha nina pi rosa, huana cama-
yorosa inapi tanta, huaranca icanpi.

17 Naporo Napo co to noso, Cota 
huën tonquë copirno nica caso marë 
Mata niasë acorin. Inaso, Coaquin 
apin. Ina acora huaton nininën nisha 
acotërin Siti quiasë itërin.

Sitiquiasë copirno yaꞌconinsoꞌ
18 Siti quia sëso, cato shonca ana 

pii pi tapon copirno yaconin. Shonca 
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ana piipi Quiro sa rinquë huaa nën-
tërin. Ashinso, Amotaro itopi. Inaso, 
Irimiasë huinin. Nipina nina noquë 
yahuë rinso. 19 Siti quia sënta napoa-
po na huë, co Sinioro natë ton huë co 
noya huë ninin. Coaquin napo rinso 
chachin nininso marë Sinio rori co 
noya huë ninin. 20 Napoaton Sinio rori 
Quiro sa rinquë yahuë pi so pita nohuiton, 
co huachi ahuan të rin huë. Yaipi Cota 
huën tonquë yahuë pi so pi tanta napo-
tërin. Inapo ta huaton nopa quëtërin 
quëran aparin.

Cohuara inapo chá të ra sohuë Siti quia-
sëso, co huachi Napo co tono copirno 
yana të rin huë.

Quirosarin ninano 
ataꞌhuantopisoꞌ

25 
 1 Siti quiasë copirno yaco-
ninso, nani posa pii shonca 

yoqui shonca tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri Napo co to noso, sonta ro nën-
pi tarë chachin canquirin. Quiro sarin 
tanca pi ta hua tona, ahuë caiso marë 
itohuaran itohuaran nopa nanpë na-
nosa nipi.

2 Tanca pi to chi nai chin Siti quiasë 
copir noso, shonca piipi nania na tërin. 
3-4 Pascoa yoqui quëran cara yoqui iscon 
tahuëri imasa huaso, Quiro sarin nina-
noquë cosharo tahuan tërin. Naporo 
Papi ronia sonta ro saso, Quiro sarin 
ninano pairanën pacoan topi. Napoaton 
Siti quia sëso, sonta ro nën pi tarë chachin 
naporo tashi taapi. Cato paira yahuë-
rinso parti yacoana yahuë rin ta quë chin 
pipipi. Copirno yanco ro nën ta quë chin 
ira yahuë rinso masa hua tona, papi. 
Papi ronia sontarosa apai ta pi ri na huë, 
Cortanii moto piana parti taapi.

5 Taa ra pi ri na huë, Papi ronia sonta-
ro sari imapi. Quirico cano na matë 
parti ican topi. Inaquë Siti quia sëso, 

sonta ro nën pi tari taa nan pi tona 
yanquëë nan pipi. 6 Napo to hua chi nara, 
Siti quia sëso hui nin pi tarë chachin 
mapi. Naporo Napo co to noso, Amato 
parti yahuëarin. Nipra nina noquë 
yahuëarin. Anaquën Papi ronia sonta-
ro sari Siti quia sëso, hui nin pi tarë 
chachin inatohua quëpapi.

Inaquë nipa chi nara, Napo co to nori 
anain ta caiso camai tërin. 7 Nito nënquë 
chachin hui nin pita tëpa ra piapi. 
Yahuërë inaso ocosho ra ya ra hua tona, 
Papi ro niapa cati na quë to pinan quëpapi. 
Copirno camai të rinso chachin nipi.

Yosë chinotacaso 
pëi ohuatopisoꞌ

8 Napo co tono copirno yaco ninso, 
shonca posa piipi, ana të rápo yoqui, 
canchisë tahuëri nisarin. Naporo 
tahuëri apai rin so pita sontarosa 
huaanën apa rinso, Quiro sa rinquë 
canconin. Inaso huaan, Napo sa ratan 
itopi. 9 Inaso, sonta ro nën pi tarë chachin 
Yosë chino ta caso pëi ichin pi tërin. 
Copirno huaa nën të rinso pëi, yaipi 
noya noya pëi nipi so pita, inapi tanta 
inapo tërin. 10 Sonta ro nën pi ta rinta, 
ninano pairanën ohua topi.

11 Ina piquëran Quiro sa rinquë quënan-
qui pi so pita Papi ro niapa quë pan tapi. 
Anaquën inahuara nohuanton copirno 
yana të piso, ana quëonta, nina noquë 
quënan piso. Caraya masha nina pi rosa 
nipi so pi tanta, quëpapi. 12 Inapo ta hua-
tona, caraí chin pochin patopi huachi. 
Saahua nipi so pita, noso ro ta pi so pita, 
inapi taí chin pataan tapi. Oparo rosa, 
iminosa, inaquë pita saca ta caiso marë 
patopi. 13 Yosë chino ta caso pëiquë nisha 
nisha masha shapi huana quëran 
nipiso yahuërin: Onërosa pochin 
nininso. Ina onërosa ato quë to piquë 
nininso. Panca pantica pochin isha 
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c
 25.23 Sontaro huaanosa: Isopita huaa no saso, Napo sa ratan huëpachina, co Quiro sa rinquë 

yahuë pi huë. Ina paaquë huarë yanoan tapi. 

acocaiso marë nininso, yaipi inapita 
paqui paqui ta hua tona, Papi ro niapa 
quëpapi. 14 Huariano acocaso marë 
nipi so pita, para pochin ninin so pita, 
nanparin iyari ti na nosa, ohuin ti na-
nosa, inapita quëpapi. Napo ra huaton, 
nisha nisha Sinioro chino ta caiso marë 
ohua ra pi so pita shapi huana quëran 
nipiso, yaipi quiquipi. 15 Oro quëran, 
prata quëran, nisha nisha nipi so pi tanta, 
tasonosa, pënaya quëpai nanosa, 
inapi tanta yaipi quiquipi.

16 Cato onërosa pochin nipi so pita, 
panca pantica pochin isha acocaiso 
marë nininso, inapita iráca Saromon 
copir nori Yosë chino ta caso pëiquë 
acorin. Inapita quëninso, co tantia-
na huan huë quënin. 17 Anaya anaya 
onë pochin nininso, posa mitro nacon 
yahuë tërin. Inapita nanion ta rinquë 
motën pochin acotopi cato mitro 
tano ninso. Inapita aipi Yosë chino ta-
caso pëi ishpa na mën pochin nininso 
amitopi. Ina motën pochin nininquë 
huana cama yo ro saso, catina atahui-
topi. Ina cati na ro sa quënta, cranata 
nitë rinso nonanpi. Yaipi inapi taso, 
shapi huana quëran sá chin nipi.

Cota huënton israiroꞌsa 
quëpaantapisoꞌ

18 Naporo Napo sa ra tanso, Siraiasë 
corto huaan manin. Ina quëran nian-
ta rin sonta manin. Inaso Sooniasë itopi. 
Napo ra huaton cara huaa no santa, Yosë 
pëinën apai na pi rosa manin. 19 Anara 
sontaro huaan, copirno ayon qui na-
pi ro santa ana të rápo, anara sontaro 
huayonapi huaan, nisa huaton saota 
shonca mahua nosa Quiro sa rinquë 
yahuë piso, inapi tanta manin. 20 Inapita 

masa hua tona, Napo co tono yahuëa-
rinquë quëpapi. Naporo inaso, Nipra 
nina noquë yahuëarin.

21 Nipraso Amato rotëquë yahuërin. 
Inaquë quë can pa chi nara, Napo co to nori 
yaipi inapita tëpa caiso camai tërin. 
Ina pochin Cota huënton israi ro santa, 
yahuë piso nopa quëran, ocoipi.

Napocotonori patërinsopita 
Iquipitoquë taꞌapisoꞌ

22 Napo co to noso caraya israirosa 
Cota huën tonquë yahuë caiso marë 
acorin. Inapita camai caso marë anara 
chirinchi acotërin. Inaso, Quita riasë 
itopi. Mispaquë yahuë rinso. Papinso 
Aican itopi. Ina papionta, Sahuin itopi. 
23 Cota huënton sontaro huaa no saso c, 
ina natan topi. Ina natan ta tona, sonta-
ro sarë chachin Mispaquë Quita riasë 
paapapi. Anaso huaan, Ismairo itopi. 
Inaso, Nita niasë huinin. Ananta, 
Coanan itopi. Inaso, Cario huinin. 
Ananta, Siraiasë itopi. Inaso, Tano mito 
huinin. Tano mi toso, Nitopa nina noquë 
yahuërin. Ananta, Caasa niasë itopi. 
Inaso, Maaca huinin. 24 Canton pa chi-
nara Quita ria sëri sha hui tërin: “Ama 
Papi ronia huaanosa tëhua to co so huë. 
Noya isë ran chin yahuëa të hua, Papi ronia 
copirno camai të rinso natëa hua. Inapo-
hua të hua, noya yahuëa ri hua. Yoscoarë 
notë quën sha hui ta ran quëma,” itërin.

25 Napo to pi rin huë, pascoa yoqui 
quëran canchisë yoqui ta paso, Ismai-
rori huë ca pairin. (Inaso, Cota huënton 
copir no rosa quë mo pi nën. Nisa huaton 
Nita niasë huinin, Irisama shiin.) Ismai-
roso, shonca sonta ro sarë chachin 
huë sa hua tona, Quita riasë tëpaipi. 
Anapita cotiorosa, Papi ronia sonta rosa, 
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inapi tanta Mispaquë yahuë piso, inapo-
topi. 26 Napo hua china cotio ro saso, 
papi ro niarosa tëhuatopi. Napoaton 
sontaro huaanosa, topinan piya pi rosa 
nipi so pita, inapi taso Iqui pitopa taapi.

Papironia copirnori Coaquin 
noya acoantarinsoꞌ

27 Coaquinso, iráca Papi ro niapa 
quëpapi. Quë pa piso, nani cara 
shonca saota piipi, shonca cato yoqui 
nisa huaton, cato shonca canchisë 
tahuëri nisarin. Napo roso, ana 
copirno Papi ro niaquë huaa nën tarin 

huachi. Inaso, Ipiro-mira taco itopi. 
Inari Coaquinso, noya nicaton 
tashinan pëi quëran ocoirin. 28 Noya 
nonta huaton anapita copir no rosa 
quëpapi quëran noya noya ninin. 
29 Inapo to hua china Coaquinso, 
tashinan pëiquë amo rinso ocoi ra-
huaton tëyatërin. Ina quëran noya 
amo sa huaton, nani tahuëri copirno 
caparin. Chimi naquë huarë naporin. 
30 Napo ra huaton copir nori pahuan-
të rin so pita paanacaso marë nani 
tahuëri coriqui quëtárin. Chimi naquë 
huarë inapo tërin. 
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